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R (max)| H1 [R(min)| H2 Rfs
m m
60 | 206 | 56 | 662 | 24 ‘

55 | 194 | 49 | 612 | 22
50 | 182 | 50 | 56,0 | 20 :
45 | 170 ] 42 [ 510 | 19

40 | 158 | 40 | 460 | 19

35 [ 146 | 39 [408 | 19 Fuera de servicio / Out of service
30 [ 106 ] 32 | 347 ] 19 [ Hors service / Ausser Betrieb /
Fuori servizio / B cTaunoHapHom
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / Juarpamma pacnpeseneHust Harpy3ki

(ﬁ) v RC(rq}aX 10 15 20 25 30 35 40 45 50 5 60

60 235 9000 7910 5550 4200 3310 2690 2220 1860 1550

55 24,8 9000 8870 6430 4970 3990 3280 2740 2300

50 25,9 9000 7110 5580 4540 3760 3150 n

45 27,2 9000 7710 6070 4920 4050 \

40 27,7 9000 8040 6460 5300 v N

35 28,8 9000 8490 6750 ’ S~

30 29,0 9000 8550 : Ij(m)>
R yusl RGmax 40 45 20 25 30 3B 4 45 50 560 Ty

50 123 18000 13720 9430 | 7100 5640 4640 3910 3350 2900 ()

45 1,7 18000 13530 9750 | 7560 6130 5130 4380 3800 v\

40 135 18000 15890 11370 | 8780 7100 5930 5050 F N

35 15,0 18000 12720 9750 | 7840 6500 o ~_

30 16,5 18000 14010 10530 | 8300 (m)"

Datos validos hasta 80 m de altura de torre. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m of tower height. Additional heights on request / Données valables jusqu’a 80 m de la
hauteur de tour. Pour des autres hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 80 m Turmhdhe. Bei mehr Hohe nachfragen / Dati validi per altezza massima 80 m di torre.
Per altezze superiori consultare Comansa / [lonyctumble faHHble 0 80 M BbiCOTbI kpaHa. [ns 6onee BbICOKMX BbICOT KOHCYNETUPYUTECH

MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

) EFU5-50-45 ( Omp| EFUG-6545 *\ (1 Om | EFUSL6545 *\
790 m 50 kW 790 m 65 kW 1280 m 65 kW
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m AFU2-45-40 :) GFU-7.5 TRA-7.5 ( %* TRA-7.5VC
45 kW 2x 7,5 kW .g 2x 75 Nm 2x 75 Nm
T 20 m/min I e : 20 m/min
1,8 min 0 = 0,7rpm %@
5XR72 | 5XR43 5XR72 | 5XR43 Y,
" . - y . ; i Tension de alimentacion / ! - : Opcional /
Elevacion / Hoist Abatimiento / Luffing / Giro / Slewing Traslacion / Travel Operating voltage / Tension Potencia requerida / Required Opfional / En
oo U, | RemeiEnashen | o RO | velenaeionny | s Sonice! Beticbsspamung | BOUSE | Pussance eqe | opton [ Kautapton
MexaHvama (Togbem) CKnagbiBaHie Rotazione / flosopor | Traslazione / Xon Ha{-ng%&selgag ddcalgnﬁﬂtxaaz'n?ar}zm richiesta / TpeGyemas MOLIHOCTb é%%ggﬁ'&g
EFU5-50-45 400V 95 kVA
EFU6-65-45 AFU2-45-40 (2x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph 110 kVA
EFUBL-65-45 50 Hz 110 KVA
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ALTURAS DE TORRE

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhéhen / Altezza della torre / BoicoTa 6atuHm
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ALTURAS DE TORRE

Tower height / Hauteurs de tour / Turmhdhen / Altezza della torre / BbicoTa 6aunm
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5XA43 ES43
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7h20m
n° Ref. |
T 1 825 20 55
H h (m)
i
4 Lpm
1x S25 = 1x S25M
En servicio / In operation /
En service / In Betrieb / In | 5XR72......111t
servizio / Mpu pabote
Z méx. Fuera de servicio / Out
of service / Hors service
| Ausser Betrieb / Fuori 5XR72......144 t
servizio / B ctauuoHapHom
COCTOSHUY
h25m
n° Ref. |
T 7 D33 25 55
H h (m)
i
4 Lpm
1x D33 = 1x D33M
]
0
..
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0
/)
Ny . ul
En servicio / In operation / o
En service / In Betrieb / In | 5XR43...... 119 d
servizio / Mpu pabote
Zméx. Fuera de servicio / Out
of service / Hors service
| Ausser Betrieb / Fuori 5XR43......167 t

servizio / B ctauuoHapHom
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LCL Series

GRUA ARRIOSTRADA

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapatumsaemblit kpaH B20m

5XAT2
¢ R Y| 55/50 | 45/40 | 35/30
(m) U9 50 45/40 | 35/30
A max 239 294 34,9

Amin 23.9 294 23.9

Bmax | _ [165] _ |220] _ |220
B min 165 16,5 165
Cmax | 28,6 28,6]34,1|34,1 341|341
Hmax |52,5]69,0]635]855]69,0]91,0

ES72
R Y| 55/50 | 45/40 | 35/30
(m) §/es] 50 45/40 | 35/30
Amax | 22,1 27,6 33,1
Amin 221 276 22,1

Bmax | _ [165| _ 220 . ]220
B min 16,5 16,5 16,5

Cmax | 28,6 | 28,6 |34,1|34,1]34,1[34,1
Hmax | 50,7 | 67,2 61,7 | 83,7 | 67,2 89,2

T
AR AP P
T

GRUA ARRIOSTRADA

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Gru ancorata / Hapaluvsaemblii kpaH B25m

5XA43
¢ R ¥ 60 55 50/ 45 40 35/30
(m) b/ee - - 50/45 40 35/30
Amax | 184 239 29,4 349 40,4
Amin 184 239 23,9 239 23,9
Bmax | _ [165| _ [220] _ [2z5| _ Ta75] _ [330
B min 16,5 16,5 16,5 16,5 165
Cmax [29,3]29,3]34,834,8(40,3]40,3[40,3]40,3]458]40,3
Hmax |47,7]64,2]58,7]807[69,7[97,2]752]102,7] 86,2 [113,7

ES43
R ¥ 60 55/50 | 45/40 35 30
(m) /a8 - 50 45140 35 30
Amax | 276 33,1 38,6 441 496
Amin 22,1 22,1 22,1 22,1 22,1

Bmax | _ [165| _ |220 275 . |330( _ 330
B min 16,5 16,5 16,5 16,5 16,5

Cmax |29,3]29,3]|34,8|34,8]40,3[34,8|45840,3|458|458
Hmax | 56,9 |73,4|67,989,9|789 [100,9] 89,9 |117,4]| 95,4 |128,4
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GRUA TREPADORA

Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom B20m

Y | 9% [Hs<300m o

@;/Tz: ®(m)|®)m) A(rrgajlx A(m;n l(m)

54,0
mR (4% 525+ TD23A + gg gg 250 | 11,0 4 L*m(m)

[ ]
4x D23A + CLD23A-12
) Ref, 7 h

=}
°

48,5
(3x 525 + TD23A + 40 40 223|110
H 4x D23A + CLD23A-12)

43,0
F1_, Hs (2xS25+ TD23A + gg 45 196 | 11,0
4xD23A + CLD23A-12)

§25 20 55
TD23A 20 55
D23A 20 55
CLD23A-12 20 34

=
L

N
S

37,5
S25 + TD23A + 55 50 |16,8 | 10,0
o CLD23A-12) 1x $25 = 1x S25M

o>

F2 1|

t 32,0
(TD23A + 60 14,11 10,0

= 4x D23A + CLD23A-12)
[ PD3-2 |
-_CL42

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu
APYrUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpv BONbLLON BEICOTE, NPUBA3KAX K 3AHMI0 UMW HapaLLMBaHi KpaHa BHYTPY 3AaHIUS MPOKOHCYMBTUPYITECH C HaMK
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.  Modifications reservées.  Konstruktionsénderungen vorbehalten.
Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.  Bo3MoXHbI u3MeHeHus.



